-

‘"KENDRION

Kendrlon Automotive (Slbiu) SRL

Sir. Lyon Nr. 2

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
[T-70026 - Modugno {Bari)

70026 - Modugno (Bari)

IT - ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)

IT - ITALIEN

Line No

Cust Part No
Cust Part Desc
Part No

2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938

Net Weight:
Cust. stat. nr.:
Country Of Origin:

Pack Aid Qty

20

20

Kandrion Automotive (Siblu) SRL

Sir. Lyon Nr. 2

RO-550018 Siblu

Tel..+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

RO-55(018 Sibiu

268.707 ka
85059029
RO

Pack Aid Id
Pack Aid Desc

101301T

221R0O GETRAG Kunststofipalette IT
100421T

221R0O VDA KLT 4315RIT

207411T

221RO Paleftendeckel A0BOEB - IT
20740IT

221R0O Tray DCT 300 1IT

Delivery Note

+  Order No

Customer No

Our Ref.:

Phone:

Fax:

E-Mail:

Cust Ref

Our Id At Customer

Shipment Id
Delivery Date
Delivery Terms
Ship Addr Plant
Ship Unload Point
Transportnr.:

Delnote No
536573

Del.Note date:
Oct 14, 2024

135292

91026809

B10858

Qct 18, 2024

FCA - Free Carrier
100

14248

607380

/& L2 & 99

So1 3 9¥ >

Schedule No
Close Order No

220/4

550004616901

Cust Pack Aid Id
Cust Pack Aid Desc

TBA-550500

AYA

Rel No Deliv Qly Deliv Uom
Lot Batch No
400.00 pcs
694034-*-*-

KUEHNE+NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: (ﬂﬂ-\o

Quantit effettiva:

Tipo Imbaflaggio:

Quantitd Imballi: 4{

Conformita alle schede d'imballo:

Data controllo: ?Af/ At / Z‘l

Firma

B (Nl

PEDANA IN PLATICA 800x600

TBA-520880
VDA KLT 4315R
TBA-520922

VDA KLT COPERCHIO A 0806 B

TBA-501738

SEPARATORE DCT300 PARCLOC

Total Net Weight [kg]
Total Gross Weight [ka]
Total Volume jm3]

Managing Diractor: Andra Boboc
UST-ID-NR. RO10949666

HRB J32/513/1998
Eigonkapital:19655520 RON
EORI-NR. RO10849666

www.kendrion.com

info-pe-siblu@kendrion.com
BRD GSG Filiala Siblu (BIC: BRDOEROBU}

268.71
310.31
0.09

HSBC The Netherlands
BIC:HSBCNL2A
1BAN[EURY): NL64 HSBC 1046 5820 15

IBAN(EUR):ROG9BRDE3305V0167 1183300
[BAN(RON):RCS5BROE3305V02166533300

Page

101)



Rubiioile incedrate cu linf gronse lrabtie complelate de transpertalor
vy ines must bo filled in by the camer
Les pariies encadrées da fignes grassas dowent &lra remplies par le ransporieur

The space framed wilth hea

19+21+22

inchsing and

inciusey
Y compns el

1-15

e complelat pe raspunderea expodilonin
Ta be completed on the sender's responsability
Aremplir sous 1a respensahilité de Fexpéditeur

T K ERDRR ATt OMOTIVE (SIBIU) shL
Expecigg e, i) 258001 8, str. LYON nr.2
Registrul Cormertului; J32 7/ 513 /1998
CUI (CIF) : RO 10949685
Cont; BRD GSG Filiala Sibiu
IBAN RON: RO85 BRDE 330S V021 6653 3300

SCRISOARE DE TRANSPORT
CONSIGNMENT NDTE
LETTRE OE VOITURE

(CMR)

2 Destnatar (nume adresa (ara)

16 peralon de rar pod WISOLTHG A9r53 *ar
Consigner iname address, counley}

LAt™a name, addrass coanio
Transgereur fom adne e pIver

AUTODANA GROUP sR.L.
J01/294/2006 ; RO 18517892
Sabes, Str. Ciocarlies, Nr.8
vud ACBA - RAMANIA

_ Destinalairg (nom, adresge, pays) Q}\&(\D\ ﬁ g‘?¥\
& }}\ Q\ &Qﬂ\m A%\

203k - Mo 20 oos\)
TR \\% )

Lucul doscarcdq {toc, tara) 47 Tiansporiatord succesivi (nume. adresa lara)
oo of delivary of goods (placa, country} Succasswe carners iname  address coubiry)

\}\ 4 Kia lwrwﬂ\de Ia ma:ch.h)dlse Hiet, pays) Trar sporteLds successTs (nom adresse [ays: -
Locu! TncarcArn {loc, {ara, data] 18 Rezervn wobsenall ale fransportalomior =
Place bnd date of taking ovar tha goads (place country. date) Carrer e cvat oh and LEsEFrIlGNS [
Wdu Ia prise en charge de Ja marchandise (leu pays, dale) Kesarves el aliservchons g *-an” o 1oy ™

‘29\{\%\ ﬁ« \\n \D N AUTO NR, -

SAN , e ‘o

& Documenta anexate SEMIREMORCA NR.; %Q} ‘bx L \(‘\_— T
Doguments attached nen
Doguments annexes CONDUCATOR AUTO 1 Hid

\/ % ST

MQ WY, Qs coNDUCATORAUTO 2 RS> DL Q-\\\b a3
h=3%

MEre 1 rumere Nr de colete 8 Moddearpaare QN midu Numar sfatistre 41 Greslata bntikg 1 2 A ool
Marks and ron Nurmber of packages Hethod of patang Ralurerfths 3rd Stabshc ai pumbyr 05§ weighs kg PR T
arques ef numeraus Nombre de solis ¥ode ¢ emba“age Natare 3213 =t =0 Ne atatstique F 3y brat ke, Lubagp m T ey

(Y

LE ]

TE -
' w4l

B IR RTH T

OO Ty IR O3 W) e Wy 7
i1y

A

SR OE 2 L1 mRad L als ]

WY TR AW DL I

IESB gﬁ? IAER")
La ciasse La é‘%ﬂre La atter
13 Instrusjunile expeditariul 19 Convery .pecias

Specil agreasiments
L Hveiishs: parinL. gre~

Sender s instructhons
Instructinns de Fexpéditeur

20 Aarn Lxpetitar Manedad 13850 ut 1
Ttapa A Berder © Jman variy -
Apaye pa+ Expetiléu fann wBst 1

Frri tran’, ortg
Ca.ndge (hanes
Pnix de trausport
So.d Batance:Sc'de
Taxn suptimentire
Supp'em charges
aupglement,

Alle taxe

Olher changes
Frars accasoltes

4 Instruciiunt de plata / Instruclions as o payment lor carfiage
Prescrplions ¢ affranchissement
3 Franco/ Carmage patd / Plala 1a axpediere

0 Non franco ! Carriage forward / Plata la destinatie Tatas
21 Samisnean SOOAML “a“\\\ \o & 15 Sompemrcaan on do: i)
Establie 3 - 70026 Madugno [BA
22 - Dy

AUTODANA GROUP sR.L
J01/294/2006 ; RO 18517892
Sebes, Str. Ciocarlier, Nr.8
Jud ALBA - REIMANIA

Semnalurs 5 siampila transpoalta’
Signalura and stamp of the carr
Stgnatura el imbra du transportew:

Spmatura auﬂhﬂ;; X
Signaiuro and s! 1%
Signature el timtg}; -]

RISNALLG w,nrisarva di
veri?i%éﬂai&“ﬂ&u"a BGlantital




